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00448479 FORESTED
i ADJACENT LAND USE / UTILISATION DU SOL

| 4
00336289 1855020499 LAND OWNERSHIP / TENURE DES TERRES PRIVATE
PRY/4
DESCRIPTION /
DESCRIPTION
1. STRIPPING\GRUBBING UP TO 15 CM FOR FORESTED AREAS.
2. STRIPPING UP TO 15 CM FOR WETLANDS.

B 3. PLACE IN PERMANENT STOCK PILE IN DESIGNATED LOCATION. CONTOUR TO A STABLE PROFILE.
e}
@ 4. WHERE BOTH FORESTED AND CULTIVATED LAND-USE IS ENCOUNTERED WITHIN THE FOOTPRINT, SURFACE MATERIALS AND/ OR TOPSOIL CONSERVED SHALL BE PLACED
o AND CONTOURED IN A SINGLE PERMANENT STOCKPILE.CARE SHALL BE TAKEN TO MINIMIZE MIXING OF THE SURFACE MATERIALS AND/ OR TOPSOIL PILES DURING
Q | SALVAGE INFORMATION / PLACEMENT AND CONTOURING.

INFORMATION RELATIVE A LA

PRESERVATION DU SOL? 5. WHERE OPEN WATER OR SATURATED SOILS ARE ENCOUNTERED THAT PRECLUDE PRACTICAL SOIL/ SURFACE MATERIALS SALVAGE, AS DETERMINED BY THE EI, STRIPPING

IN THESE AREAS IS NOT REQUIRED.

Chemin]

NB-358
00339%10) ®

NO SPECIAL MATERIAL HANDLING REQUIRED.
SPECIAL MATERIALS HANDLING /

MANUTENTION PARTICULIERE DU
MATERIEL®

NO VEGETATION OR WETLAND RESOURCES IDENTIFIED.

TIMBER SALVAGE: TO BE DETERMINED.

VEGETATION AND WETLAND /
VEGETATION ET MILIEU HUMIDE

AVOID CONSTRUCTION DURING THE NESTING PERIOD FOR MIGRATORY BIRDS (APRIL 1 TO AUGUST 31), WHERE POSSIBLE. WHERE NOT POSSIBLE, IMPLEMENT THE BIRD NEST
MITIGATION PLAN.

WILDLIFE /
FAUNE

NB-807-00: UNNAMED TRIBUTARY / FISH HABITAT / RAP: OCTOBER 1 TO MAY 31. NB-809-00: UNNAMED TRIBUTARY / FISH HABITAT / RAP: OCTOBER 1 TO MAY 31.

FISHERIES /
FAUNE AQUATIQUE

TO BE PROVIDED IN A SUBSEQUENT UPDATE.
HISTORICAL RESOURCE /
POTENTIELARCHEOLOGIQUE

NO PALAEONTOLOGICAL RESOURCES IDENTIFIED.
PALAEONTOLOGICAL RESOURCE /
SITE D'INTERET PALEONTOLOGIQUE

OTHER CONSTRUCTION POTENTIAL RISK FOR HIGH WIND AND HIGH WATER EROSION OF EXPOSED SOILS. SEE SOIL EROSION CONTINGENCY PLAN.
CONSIDERATIONS /

AUTRES CONSIDERATIONS
RELIEE A LACONSTRUCTION

RESOURCES AND CONSTRUCTION MITIGATION MEASURES / RESSOURCES ET MESURES D'ATTENUATION EN PERIODE DE CONSTRUCTION'

NOACCESS CONTROL REQUIRED.
ACCESS CONTROL/ OTHER /
GESTION DES ACCES /AUTRES

TEMPORARY SILT FENCE LOCATION TO BE FIELD VERIFIED BY THE ENVIRONMENTAL INSPECTOR.
EROSION AND SEDIMENT CONTROL /

CONTROLE DE L’EROSION ET DES
SEDIMENTS

SEED PERMANENT TOPSOIL/SURFACE MATERIALS STOCKPILES, AND STABILIZE AS REQUIRED TO PREVENT EROSION, SEED MIX TO BE DETERMINED.
RECLAMATION /
REMISE EN ETAT

[ - FOOTNOTES / NOTES:
SOIL DESCRIPTION /
L& ok - . ] ] DESCRIPTION DU SOL 1. REFER TO THE ENVIRONMENTAL PROTECTION PLAN FOR A COMPLETE UNDERSTANDING OF THE MITIGATION REQUIREMENTS FOR THE PROJECT. /

AERIAL PHOTOGRAPHY DATE / DATE DES PHOTOGRAPHIES AERIENNES: 2013 - 2014 SLOPE CLASS / SE REFERER AU PLAN DE PROTECTION DE L 'ENVIRONNEMENT POUR UNE COMPREHENSION EXHAUSTIVE DES MESURES D'ATTENUATION LIEES AU PROJET.
THE CURRENT VIEW OF THE FACILITY IS APPROXIMATE. FACILITY SIZE AND ORIENTATION WILL BE FURTHER REFINED DURING DETAILED ENGINEERING TO AVOID FSTycl3to 4 CLASSE DE : ggkgssgﬁ\;éﬁig Fsﬁ?é\gl:/iND:gg5%1%%;?«?;3?;29“'3 BE BASED ONTHE DESIGN, L AYOUTAND CORRESPONDING SPACE REQUIREMENTS, INCLUBING
OVERLAP WITH EXISTING ROADS AND OTHER INFRASTRUCTURE,AND TO ALIGN WITH PROPERTY BOUNDARIES BASED ON DISCUSSIONS WITH POTENTIALLY AFFECTED LANDOWNERS. T— SEEE / PHASE REFER TO APPLICABLE PLOT PLANS, CIVIL DRAWINGS. / N i
PERMANENT ACCESS ROAD TO THE FACILITY IS PRELIMINARY AND WILL BE REFINED DURING DETAILED ENGINEERING DESIGN. LA PRESERVATION DU SOL LIEE AU DEVELOPPEMENT I?E LAZONE D'IMPLANTATION DU PROJET DEVRAIT ETRE ETABLIE SELON LA CONCEPTION, LA CONFIGURATION ET
INTERCONNECT PIPELINE LOCATION IS PRELIMINARY. FINAL LOCATION DETERMINED DURING DETAILED ENGINEERING DESIGN. SOIL SERIES / L'ESPACE REQUIS (INCLUANT LES ROUTES, LES FOSSES, LES POSTES DE REGULATION DU DRAINAGE ET DE L'ECOULEMENT DE L'EAU, ETC.).
SERIE DE SOLS SE REFERER AUX PLANS D'’AMENAGEMENT ET AUX DESSINS DE GENIE CIVIL PERTINENTS.
LEGEND / LEGENDE 3. EXAMPLES: ACID ROCK DRAINAGE (ARD), CONTAMINATED SOILS, CONTAMINATED WATER. /
EXEMPLES: DRAINAGE ACIDE (DA), SOLS CONTAMINES, EAU CONTAMINEE.
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